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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2015/318
(2015. gada 26. februaris),

ar ko groza Regulu (EK) Nr. 1484/95 attieciba uz reprezentativo cenu noteik§anu majputnu galas
un olu nozaré, ka ari olu albuminam

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1308/2013, ar ko izveido
lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK)
Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 (), un jo Ipasi tas 183. panta b) punktu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 16. aprila Regulu (ES) Nr. 510/2014, ar kuru nosaka
tirdzniecibas rezimu, kas piemérojams dazam lauksaimniecibas produktu parstradé iegitam precém un atce] Padomes
Regulas (EK) Nr. 1216/2009 un (EK) Nr. 614/2009 (¥, un jo Ipasi tas 5. panta 6. punkta a) apak$punktu,

ta ka:

(1)  Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1484/95 (®) ir noteikti siki izstradati noteikumi papildu ievedmuitas nodoklu
sistémas ievieSanai un reprezentativas cenas majputnu galas un olu nozaré, ka ari olu albuminam.

(2)  Regulari parbaudot datus, uz kuriem balstita reprezentativo cenu noteik$ana majputnu galas un olu nozarg, ka ari
olu albuminam, kluvis skaidrs, ka ir jagroza reprezentativas cenas konkrétu produktu importam, nemot véra cenu
svarstibas atkariba no produktu izcelsmes.

(3)  Tapéc Regula (EK) Nr. 1484/95 biitu attiecigi jagroza.

(4)  Ir janodrosina $a pasakuma piemérosana iesp€jami driz péc atjauninato datu nositiSanas, tapéc Sai regulai blitu
jastajas speka tas publicésanas diena,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 1484/95 I pielikumu aizst3j ar $is regulas pielikuma tekstu.

() OVL347,20.12.2013, 671.1pp.

() OVL150,20.5.2014., 1.1pp.

(®) Komisijas 1995. gada 28. junija Regula (EK) Nr. 1484/95, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus par papildu ievedmuitas sistémas
ievieSanu un reprezentativo cenu noteikSanu majputnu galas un olu nozaré, ka ari ovalbuminam, un atce] Regulu Nr. 163/67/EEK
(OV'L 145, 29.6.1995., 47. Ipp).
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2. pants

Si regula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savientbas Oficialaja Véstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2015. gada 26. februari

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —
lauksaimniectbas un lauku attistibas generaldirektors
Jerzy PLEWA
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PIELIKUMS

“I PIELIKUMS

KN kods Precu apraksts Reprezentativa cena I\I(r)r(liirr?égti;1 Egju;r)r;lsr;tlgas Izcelsme (')
(EUR/100 kg) [EUR/100 kg)
0207 12 10 Nesadalitas, saldétas vistas, t. s. “70 % cali” 126,9 0 AR
0207 12 90 Nesadalitas, saldétas vistas, t. s. “65 % cali” 152,1 0 AR
164,5 0 BR
0207 14 10 Atkauloti, saldéti gailu vai vistu gabali 315,5 0 AR
224,5 23 BR
347,4 0 CL
283,7 5 TH
0207 14 50 Saldétas vistu kriitinas un to gabali 218,8 0 BR
0207 14 60 Saldétas kajas un to gabali 134,7 3 BR
0207 27 10 Atkauloti, saldéti titaru gabali 333,0 0 BR
516,1 0 CL
1602 32 11 Termiski neapstradati gaila vai vistas galas 262,5 7 BR
izstradajumi

(") Valstu nomenklatiira ir noteikta Komisijas 2012. gada 27. novembra Regula (ES) Nr. 1106/2012, ar ko attieciba uz valstu un terito-
riju nomenklatiiras atjauninaganu isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 471/2009 par Kopienas statistiku attieciba

» »

uz argjo tirdzniecibu ar arpuskopienas valstim (OV L 328, 28.11.2012., 7. Ipp.). Kods “ZZ” nozimé “citas izcelsmes vietas”.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2015/319
(2015. gada 27. februaris),

ar kuru nosaka standarta importa vértibas atseviSku veidu auglu un dirzenu ievesanas cenas
noteikSanai

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1308/2013, ar ko izveido
lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK)
Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 (),

nemot véra Komisijas 2011. gada 7. jinija IstenoSanas regulu (ES) Nr. 5432011, ar ko nosaka siki izstradatus
noteikumus Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 piemerosanai attieciba uz auglu un darzenu un parstradatu auglu un
darzenu nozari (%), un jo ipasi tas 136. panta 1. punktu,

ta ka:
(1)  Istenosanas regula (ES) Nr. 543/2011, piemérojot Urugvajas kartas daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumu,

paredzéti kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta importa vértibas minétas regulas XVI pielikuma A dala
noraditajiem produktiem no tre$am valstim un laika periodiem.

(2)  Standarta importa vertibu apréekina katru darbdienu saskana ar Tstenosanas regulas (ES) Nr. 543/2011 136. panta
1. punktu, pemot véra mainigos dienas datus. Tapéc $ai regulai bitu jastajas speka diena, kad to publice Eiropas
Savienibas Oficialaja VestnesT,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Standarta importa vértibas, kas paredzétas Istenosanas regulas (ES) Nr. 543/2011 136. pantd, ir tadas, ka noradits $is
regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka diend, kad to publicé Eiropas Savientbas Oficialaja Véstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2015. gada 27. februari

Komisijas
un tas priekSsedetaja varda —
lauksaimniectbas un lauku attistibas generaldirektors
Jerzy PLEWA

() OVL347,20.12.2013.,671.Ipp.
() OVL157,15.6.2011., 1. 1Ipp.
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PIELIKUMS

Standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ievesanas cenas noteikSanai

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (') Standarta importa vértiba

0702 00 00 EG 103,3
IL 81,7

MA 80,7

TR 115,8

77 95,4

0707 00 05 TR 187,5
77 187,5

0709 93 10 MA 89,5
TR 203,5

77 146,5

0805 10 20 EG 57,6
IL 73,0

MA 51,8

TN 51,2

TR 70,8

77 60,9

0805 20 10 IL 131,8
MA 96,3

77 114,1

0805 20 30, 0805 20 50, EG 97,5

0805 20 70, 0805 20 90

IL 131,6

M 111,3

MA 108,8

TR 84,9

us 142,6

77 112,8

0805 50 10 TR 56,5
77 56,5

0808 10 80 BR 69,4
CL 94,7

MK 26,7

UsS 193,5

77 96,1
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(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (') Standarta importa vértiba
0808 30 90 CL 141,9
CN 99,9
us 122,7
ZA 99,0
77 115,9

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas 2012. gada 27. novembra Regula (ES) Nr. 1106/2012, ar ko attieciba uz valstu un te-
ritoriju nomenklatiiras atjauninasanu isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 471/2009 par Kopienas statistiku attie-
ciba uz argjo tirdzniecibu ar arpuskopienas valstim (OV L 328, 28.11.2012., 7. Ipp.). Kods “ZZ" nozimé “cita izcelsme”.
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LEMUMI

KOMISIJAS LEMUMS (ES) 2015/320
(2015. gada 27. janvaris)

par valsts atbalstu SA.26547 (11/C) (ex NN 49/10 un CP 241/2008) — Belgija — Zivsaimniecibas
ilgtspéjigas attistibas fonds — atbalsta N 274/03 nepareiza izmantosana

(izzinots ar dokumenta numuru C(2015) 321)

(Autentisks ir tikai teksts fran¢u un niderlandiesu valoda)

(Dokuments attiecas uz EEZ)
EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 108. panta 2. punkta pirmo dalu,
nemot véra Ligumu par Eiropas Ekonomikas zonu un jo ipasi ta 62. panta 1. punkta a) apakspunktu,

péc tam, kad ieinteresétas personas bija aicinatas iesniegt piezimes atbilstigi minétajiem noteikumiem ('), un nemot véra
to iesniegtas piezimes,

ta ka:

1. PROCEDURA

(1) Belgija 2003. gada 26. junija pazinoja Eiropas Komisijai valsts atbalsta shému, kuras mérkis ir finansét un
izveidot Stichting Duurzame Visserij Ontwikkeling (turpmak “SDVO”) — bezpelnas organizaciju, kuras mérkis ir
ilgtspéjiga zivsaimniecibas attistiba Belgija. Pazinotie noteikumi attiecas uz SDVO finanséSanu, un tajos paredzéti
ar1 SDVO statiti. Komisija apstiprindja shému 2003. gada 16. decembri (3).

(2)  Komisija 2008. gada 9. septembri sanéma stdzibu (registréta ar numuru CP 241/2008), kurd pazinots, ka
SDVO dalu saskana ar shému sanemta atbalsta ir izmantojusi nepareizi.

(3)  Komisija 2008. gada 17. novembra vestulé pieprasija paskaidrojumus no Belgijas iestadém. Belgijas iestades
2008. gada 18. decembra véstule ludza pagarinat atbildes terminu par vienu meénesi, un pagarinajums tika
pieskirts. Belgijas iestades informaciju Komisijai sniedza 2009. gada 16. janvara véstulé.

(4)  Belgijas iestades 2009. gada 10. septembra véstulé saskana ar Padomes Regulas (EK) Nr. 659/1999 (*) (“Procediiru
regula”) 21. pantu iesniedza Komisijai SDVO parskatu par 2008. gadu.

(5)  Komisija 2010. gada 19. janvara véstulé pieprasija Belgijas iestadém papildu skaidrojumus. Belgijas iestades
2010. gada 18. februara véstulé liidza pagarinat terminu, un tas tika pagarinats lidz 2010. gada 9. aprilim.
Belgijas iestades informaciju Komisijai sniedza 2010. gada 12. aprila vestulé.

(6)  Komisija 2010. gada 19. janvara véstule jautaja stdzibas iesniedzgjam, vai vin§ velas uzturét savu siidzibu ari péc
tam, kad SDVO izveidota filiale cvba Schelpdier en vis ir izbeigusi savu darbibu.

(7)  Sudzibas iesniedzéjs 2010. gada 18. februara véstulé noradija iemeslus, kuru dé] nevélas siidzibu atsaukt.

() OV C149,20.5.2011.,10.Ipp.

(*) OVC28,31.1.2004., 3. 1pp.

(®) Padomes 1999. gada 22. marta Regula (EK) Nr. 659/1999, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu 108. panta piemérosanai (OV L 83, 27.3.1999., 1. Ipp.).
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(8)  Lieta 2010. gada 22. oktobri tika registréta ka NN lieta.

(9)  Komisija 2011. gada 23. marta véstulé informéja Belgiju par savu lémumu attieciba uz atbalstu uzsakt Liguma
par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 108. panta 2. punkta paredzéto procediiru.

(10) Komisijas lémums uzsakt minéto procediru tika publicéts Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest (*). Komisija
aicindja ieinteresétas personas iesniegt piezimes par atbalstu.

(11)  Belgijas iestades 2011. gada 7. junija véstulé nosatija Komisijai atbalsta sanéméja piezimes par Komisijas lemumu
sakt oficidlu izmekleSanas procediru. Papildu piezimes no stdzibas iesniedzéja un no citam ieinteresétajam
personam Komisija nesanéma.

2. APRAKSTS

(12)  Sakotngja shéma tika pazinota ar 2003. gada 26. janija véstuli. Ta tika registréta ar numuru N 274/03.

(13) Shéma bija paredzéts no valsts resursiem pieskirt bezpelnas organizacijai SDVO ikgadéju maksajumu aptuveni
EUR 2 miljonu apméra, lai SDVO varétu veicinat ilgtsp&jigu zivsaimniecibas attistibu, istenojot dazadas tas
statiitiem atbilstigas darbibas vai projektus.

(14) Shéma tiek finanséta no valsts resursiem, ko veido dala no zivsaimniecibas nozaré stradajoso darba devéju
veiktajiem nodokla (algu nodokla) avansa maksajumiem.

(15)  Eiropas Komisija, pamatojoties uz LESD 107. panta 3. punkta c) apak$punktu, uzskatija, ka shéma ir saderiga ar
ieksgjo tirgu, jo Ipasi tapec, ka gan pazinojuma sniegta informacija, gan SDVO statiti liecinaja, ka SDVO Istenos
istermina projektus, kas ir kopgjas interesés un atbilst pasakumiem, kuri minéti Padomes Regulas (EK)
Nr. 27921999 (°) 15. panta.

3. SUDZIBAS IESNIEDZEJS

(16) Sudzibas iesniedzgjs apgalvoja, ka valsts atbalstu, kas sakotngji bija ieceréts ka palidziba visai zivsaimniecibas
nozarei, SDVO un cvba Schelpdier en vis ir izmantojusi, lai uzsaktu komercialu akvakultiiras projektu saistiba ar
midiju audzeSanu, tadgjadi kroplojot konkurenci tirgi.

(17)  Sudzibas iesniedzéjs piebilda, ka, veicot tirgli komercdarbibu un péc tam izveidojot komercialu filiali, SDVO ir
rikojusies pretéji saviem statfitiem un pretruna juridiskajam statusam “bezpelnas organizacija”.

(18) Lai pamatotu savu apgalvojumu, stdzibas iesniedz€js noradija, ka SDVO ir izstradajusi komercialu zimolu,
istenojusi plasu reklamas kampanu un iesaistijusies midiju pardosana. Visas minétas darbibas un pasakumi tiek
uzskatiti par tipiskiem komercdarbibas elementiem.

(19)  Attieciba uz konkurences kroplosanu sadzibas iesniedz&js noradija, ka vins kops 1994. gada eksperimentali audzé
midijas jura gar Belgijas krastu. Stdzibas iesniedzgjs ir izstradajis savu zimolu (Belgica mussels). legita produkcija
pirmoreiz tika pardota 2008. gada.

(20)  Stdzibas iesniedzgjs secindja: ta ka SDVO kroplo konkurenci tirgi, nevar uzskatit, ka minéta organizacija
darbojas zvejniecibas un akvakultiiras nozares kopé€jas interesés.

(21)  Attieciba uz cvba Schelpdier en vis likvidaciju sidzibas iesniedzéjs noradija, ka, vinaprat, konkurences kroplosana
lidz ar SDVO filiales likvidésanu nebeidzas, jo SDVO turpinaja nodarboties ar midiju komercialu audzésanu ari
péc cvba Schelpdier en vis darbibas izbeigsanas.

4. OFICIALAS IZMEKLESANAS PROCEDURAS SAKSANAS PAMATOJUMS

(22) Sava lemuma par oficialas izmekléSanas procediras sakSanu Komisija pauz Saubas par dazu SDVO istenoto
projektu atbilstibu tas statiitiem, kuri tika pazinoti Komisijai un kurus Komisija ir apstiprindjusi. Tadéjadi
Komisija pienem, ka SDVO ir nepareizi izmantojusi saskana ar shému pieskirto atbalstu.

(*) Skatit 1. zemsvitras piezimi.
() Padomes 1999. gada 17. decembra Regula (EK) Nr. 2792/1999, kas nosaka siki izstradatus Kopienas noteikumus un kartibu attieciba uz
struktiirpalidzibu zivsaimniecibas nozaré (OV L 337, 30.12.1999., 10. Ipp.).
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(23)

(24)

(26)

(27)

(28)

(29)

(30)

Attiecigie projekti ir $adi:

— “midiju projekts”: SDVO sika Istenot plasu reklimas kampanu midiju popularizésanai. Tatu kampana nebija
vérsta uz midiju visparigu popularizé$anu — reklamas materialos galvena uzmaniba bija pievérsta konkrétam
komercialajam zimolam (Flanders Queen Mussel), tie attiecas uz konkrétu uznémumu (SDVO), un tajos bija
vairakas atsauces uz produktu geografisko izcelsmi (Flandrija). Turklat SDVO paplasinaja midiju projektu,
iegadajoties un izmantojot 87 papildu sprostus, tatad veicot ilgtermina ieguldijumu,

— jaunu gliemju krajumu mekl&Sana: skiet, ka SDVO ir veicinjusi izpétes zvejas kampanu, kuras mérkis bija
noteikt komerciali izmantojamus gliemju krajumus Belgijas kontinentalaja $elfa,

— Dagverse vis popularizéSanas kampana: §is kampanas mérkis bija stiprinat Belgijas zvejniecibas télu, popula-
riz§jot plasai sabiedribai svaigas popularu un mazak zinamu sugu zivis, kuras ieguvusi piekrastes zvejnieki.
Sim pasakumam tika piesaistiti labakie Sefpavari, kuri savos restoranos piedavaja mazak zinamu sugu zivis.
Bija ieceréts, ka tad, ja labakie Sefpavari $o sugu zivis piedavas savos restoranos, piekrastes zvejnieki varés $is
zivis pardot par sapratigu cenu un ikviens zvejniecibas nozaré iesaistitais sanems taisnigu samaksu par savu
produktu.

Attieciba uz midiju projektu Komisija uzskatija, ka SDVO ir rikojusies pretruna saviem statiitiem (tatad ari
atbalsta shémai), kuros ir skaidri noradits, ka SDVO stiprinas jiras zvejniecibas télu, tau nepievérsisies
konkrétam uznémumam un neatsauksies uz produktu geografisko izcelsmi, un kuros ir aizliegts istenot populari-
z€anas pasakumus ar uzsvaru uz komercialu zimolu unfvai atsaucém uz produktu geografisko izcelsmi. Turklat
Komisija pauda Saubas ari par to, vai SDVO, izmantojot 87 papildu sprostus, ir rikojusies saskana ar saviem
statitiem un Lémumu N 274/03, jo ir maz ticams, ka $o pasakumu varétu uzskatit par Istermina darbibu, tas
drizak ir ilgtermina ieguldijums, ko biitu griti salagot ar jédzienu “istermina darbiba”.

Attieciba uz projektu, kurd paredzéta jaunu gliemju krajumu mekléSana, Komisija noradija, ka tas nav ieklauts
SDVO statutos uzskaititajos uzdevumos. Konkrétak, neskiet, ka $is pasakums atbilstu uzdevumiem, kas aprakstiti
statiitu ¢) punktd “Odenu dzivo resursu parvaldibas un zvejas kontroles uzlabosana”. Jaunu komerciali
izmantojamu gliemju krajumu mekléSana nav uzskatama ne par Gdenu dzivo resursu kvalitates un daudzuma
pastavigu uzraudzibu, nedz arl par zvejniecibas socialekonomiska stavokla uzraudzibu vai valdibas konsultéSanu
zvejas piepiiles kontroles jautajumos. Skiet, ka jaunu komerciali izmantojamu gliemju krajumu noteiksana Belgijas
kontinentalaja Selfa ir vérsta nevis uz to saglabasanu, bet gan izmanto$anu.

Visbeidzot, par Dagverse vis popularizésanas kampanu Komisija noradija, ka, slavéjot Belgijas izcelsmes
produktus (Belgijas piekrastes flotes nozvejotas zivis) pretstata arvalstu kugu nozvejotajam zivim, SDVO ir
atsaukusies uz produktu geografisko izcelsmi un rikojusies pretruna saviem statitiem un Lémumam N 274/03.
Tomér Komisija néma veéra, ka Dagverse vis kampana tika pielagota un jau tad, kad tika piepemts lémums sakt
procediiru, taja vairs nebija ieklautas atsauces uz produktu geografisko izcelsmi.

5. IEINTERESETO PERSONU PIEZIMES

Péc tam, kad 2011. gada lémums par oficialas izmekléSanas procediiras sak3anu tika publicéts Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnesi, Komisija ar valsts iestaZu starpniecibu sanéma atbalsta sanéméjas organizacijas Stichting
Duurzame Visserij Ontwikkeling (SDVO) apsvérumus.

Papildu piezimes no siidzibas iesniedzéja netika sanemtas.
SDVO atkartoti pauda savu nostaju, kas izklastita turpmak.
5.1. Midiju projekts
Midiju projekts tika Istenots divos posmos. Pirmaja posma tika izvietoti 13 midiju sprosti, kas bija prototipi, kuru

izstradé bija nemti véra Belgijas piekrastes klimatiskie apstakli un kugoSanas vajadzibas. Otraja posma tika
izvietoti vél 87 midiju sprosti.
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(31) Lai noveértétu projekta ekonomisko dzivotspgju, bija jaisteno viss raZoSanas un komercializacijas process. Bija
faktiski javeic dazadie procesa posmi, tostarp popularizé$anas pasakumi.

(32) Reklamas kampana tika istenota 2007., 2008. un 2009. gada, un, pretéji Komisijas apgalvotajam, tas ilgums un
apmérs bija ierobezoti.

(33)  Var uzskatit, ka 31 reklamas kampana tika Istenota vispargjas interesés. Jau sakuma bija planots péc izpétes posma
nodot projektu kooperativam, kura var iesaistities ikviens, arl siidzibas iesniedzgjs.

(34) SDVO noliks bija izstradat komercialu zimolu Flanders Queen tikai 3a konkréta projekta mérkiem. Komercialo
zimolu bija paredzéts izmantot tikai vienreiz. Projektam beidzoties, komercnosaukuma izmantosana tiktu
partraukta. Tomér péc projekta nodoSanas kooperativam Viaamse Schelpdier- en Viscodperatie (VSVC) acimredzot
tika pienemts lémums turpinat pardot midijas ar So nosaukumu.

(35) Ar minéta projekta izstradi un popularizéSanas kampanu saistitie izdevumi nebiitu uzskatami par tadiem, kas
rodas parasta razoSanas procesa. Ar So projektu tika izdarits vairak, neka uznemtos privats uznémums, jo tam
batu jasedz loti lielas saistitas izmaksas. Privats uznémums vienkar$i nebatu gatavs veikt ieguldjjumus, kas
vajadzigi vienigi tapéc, lai noskaidrotu vispiemérotako metodi vai noteiktu midiju audzé$anai piemérotas vietas.

5.2. Jaunu gliemju krajumu mekléSana

(36) SDVO uzskata, ka jaunu gliemju krajumu meklésana atbilst tas statitu tvérumam, jo $ada darbiba uzskatama par
statiitu c) kategorija definéto kontroles un saglabasanas pasakumu.

(37) Turklat sis projekts ir viens no zvejas flotes parstrukturéSanas pasakumiem, kas cita starpa javeic tapéc, ka
atkrasté uzstadito véja generatoru parku dé] ir zaudétas zvejas vietas.

5.3. Dagverse vis popularizéSanas kampana

(38) SDVO noradija, ka popularizéSanas kampana tika parskatita un sakotnéja atsauce uz geografisko izcelsmi no tas
tika izslégta.

6. NOVERTEJUMS
6.1. Midiju projekts — komercnosaukuma izstrade un reklama

(39) Ka aprakstits ieprieks, SDVO Istenoja plasu reklamas kampanu savu midiju popularizéSanai. Ta¢u midiju populari-
z&anas kampana nebija vispariga - reklamas materidlos galvena uzmaniba bija pievérsta konkrétam
komercialajam zimolam (Flanders Queen Mussel), tie attiecas uz konkrétu uzpnémumu (SDVO), un tajos bija
ieklautas vairakas atsauces uz produktu geografisko izcelsmi (t. i., uz Flandriju).

(40) No ta izriet, ka SDVO ir rikojusies pretruna saviem statiitiem (tatad arl atbalsta shémai), jo tajos ir skaidri
noradits, ka SDVO stiprinas jiras zvejniecibas télu, tacu nepieversisies konkrétam uznémumam un neatsauksies
uz produktu geografisko izcelsmi, turklat statfitos ir aizliegti popularizéSanas pasakumi, kuros ir uzsvars uz
komercialu zimolu un/vai atsauces uz produktu geografisko izcelsmi. Turklat SDVO ir rikojusies pretruna
Lémumam N 274/03, kura skaidri noteikts, ka geografiskas atsauces nav atlautas.

(41)  Belgijas iestades apgalvoja, ka komercialais zimols tika izstradats vienigi izmégindjuma projekta vajadzibam. To
bija paredzéts izmantot tikai vienreiz, un péc projekta pabeigdanas tas pakapeniski tiktu likvidéts un vairs netiktu
lietots.

(42) Tomér Komisija norada, ka minéta komerciala zimola izmantosana ir turpinajusies arl péc izméginajuma projekta
beigam. Faktiski péc midiju projekta nodosanas VSVC turpindja pardot midijas ar nosaukumu Flanders Queen
Mussel. Turklat SDVO timekla vietné tika sniegta informacija par to, kur var iegadaties Flanders Queen Mussel.
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(43) Komisija norada ari to, ka SDVO 2007., 2008. un 2009. gada organizéja vairakus Flanders Queen Mussel populari-
z&Sanas un reklamas pasakumus. Sis darbibas atkartoti tika istenotas vairakus gadus, un tas liecina, ka kampana
nebija maza vai Islaiciga, tapéc nevar uzskatit, ka popularizé$anas pasakumiem bija ierobezots ilgums un apmeérs.
Turklat dala reklamas pasakumu (2008. un 2009. g.) faktiski notika péc tam, kad izméginagjuma projekta ietvaros
pasiititie pétfjumi jau bija nodoti. Galigais zinojums par midiju projekta ekonomisko dzivotspéju tika iesniegts
2007. gada 22. novembri, savukart tirgvedibas plana istenoSanas novértéjuma rezultati tika izklastiti 2008. gada
21. februarl.

(44) Jebkura gadijjuma Komisija norada, ka aizliegums popularizét konkrétus zimolus un reklamas pasiakumos
atsaukties uz produktu geografisko izcelsmi attiecas uz visam darbibam. Tapéc ari istermina projekti (ko finansé
ar publiskiem lidzekliem) nedrikst biit vérsti uz konkrétu zimolu popularizé$anu un tajos nedrikst atsaukties uz
geografiskiem apgabaliem. Shéma un Lémuma N 274/03 nav paredzéti iznémumi no 3a noteikuma, un tos ari
nevarétu noteikt, jo ta tiktu parkaptas 2001. gada Zivsaimniecibas pamatnostadnes.

(45) Turklat, ta ka minétie pasakumi ir vérsti uz konkrétu komercialo zimolu un nav visparigi, Komisija uzskata, ka
nav pamatoti tik plasu reklamas kampanu uzskatit par kopéjam interesém atbilstosu darbibu, jo ipasi tapéc, ka ari
konkurgjoss uznémums izstradaja savu zimolu.

(46) Visbeidzot, izdevumi par komercnosaukuma izstradi produktam, kas tiks pardots tirgli, un par reklamas
kampanas uzsakSanu atbilst izdevumiem, kas rodas parasta razoSanas procesa, tatad saskana ar minéto shému tie
nav atlauti.

(47) Tapéc Komisija uzskata, ka SDVO, izstradajot komercnosaukumu un uzsakot Flanders Queen Mussel reklamas un
popularizé$anas kampanu, ir rikojusies pretruna savu statGtu tvérumam un Lémumam N 274/03.

(48) Minéto iemeslu dé] Komisija uzskata, ka, ciktal tas attiecas uz komercnosaukuma izstradi un reklamu, saskana ar
shému atlauto atbalstu SDVO ir izmantojusi nepareizi.

6.2. Midiju projekts: 87 papildu sprostu izmantosana

(49) Komisija zina, ka midiju projekta ir paredzetas dazadas dalas. Komisija neapSauba projekta pirmo dalu, tacu pauz
bazas attieciba uz ieguldjjumiem, kas veikti péc izméginjuma projekta pabeigsanas. Komisija uzskata, ka SDVO,
iegadajoties un izmantojot 87 papildu sprostus midiju audzéSanai, ir rikojusies pretruna saviem statiitiem un
Lémumam N 274/03.

(50)  Belgijas iestades uzskata, ka 87 papildu sprostu izmantoSana bija Istermina darbiba kopéjas interesés. Turklat tas
apgalvo, ka sprostu skaita palielina§ana bija tada méroga darbiba, kadu privati uzpémumi parasti neistenotu, jo
tie vienkarsi neveiktu tik lielus ieguldijumus, nezinot, vai darbiba liela apjoma bis rentabla.

(51)  Tacu Komisija apSauba, ka 87 papildu sprostu iegadi un izmanto$anu var uzskatit par istermina darbibu.

(52) Pirmkart, Komisija uzskata, ka 87 papildu sprostu iegade ir ilgtermina ieguldijums un $ads pasakums ir grati
salagojams ar jédzienu “Istermina darbiba”.

(53) Otrkart, Komisija piebilst, ka SDVO, skiet, nebija ieceréjusi 87 papildu sprostu iegadi ka istermina darbibu, kuras
vienigais noliiks butu iesp&ja veikt pétijumu. SDVO uzskatija sprostu iegadi par ieguldjjumu un meklgja veidus,
ki no ta gt ienakumus. Jau 2008. gada SDVO planoja turpinat uzpéméjdarbibu ar jaunizveidotas filiales
starpniecibu. Ar 2009. gada, kad SDVO oficiali partrauca Flanders Queen Mussel pardosanu, ta turpinaja faktiski
izmantot 87 papildu sprostus. Faktiski SDVO iznomaja un izirgja savu infrastruktiiru un ieguves pakalpojumus
citam uzpémumam un tadéadi veica komercdarbibu. Turklat tas, ka tika izveidota komerciala filiale, lai
izmantotu midiju projekta rezultatus, apliecina to, ka SDVO nebija patiesa nodoma vienkarsi nodot iegiitos
rezultatus visas nozares laba.
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(54)  Saja konteksta Komisija norada, ka noligumos, kas 2009. gada tika noslégti starp SDVO un VSVC, bija paredzéti
noteikumi, kas aizsargaja VSVC komercialas intereses (pieméram, vienosanas par garantiju, noteikumi par VSVC
un citu razotaju interesu konfliktu novérsanu). Sada veida vienosanas un noteikumi, Skiet, varétu apstiprinat to,
ka papildu sprostu izmanto$ana bija komerciala darbiba un netika veikta kopéjas interesés.

(55) Komisija uzskata, ka izmaksas saistiba ar 87 papildu sprostu izmantosanu atbilst izdevumiem, kas saistiti ar
parastu razoSanu. Komisija ir parliecinata, ka tad, kad produkta ekonomiskda un biologiska dzivotspgja ir
parbaudita un apstiprinata, razoSanas lidzeklu iegadi un paplasinasanu var uzskatit par parasta razosanas un
uznémeéjdarbibas attistibas procesa dalu, ko veic kads uzpémums.

(56) Komisija nepiekrit Belgijas iestazu apgalvojumam, ka neviens uzpémums neinvestétu papildu razoSanas lidzeklos,
ja tam nebitu iepriek$gju garantiju, ka lielaka apjoma razosana bis rentabla. Faktiski uznémumi investé liela
apjoma raZo$ana ari tad, ja neviens cits uznémums vél nav izméginajis tada pasa méroga razosanu. Vini palaujas
uz savu iepriek$jo pieredzi mazaka méroga razosana un uz nakotnes prognozém. Saskana ar visparigas
ekonomikas teorijas principu, pateicoties apjomraditiem ietaupjumiem, tas, kas ir iesp&ams un ir rentabli
mazapjoma razo$ana, ir izdarams un ir pat vél rentablak ari lielaka méroga, jo nemainigas izmaksas tiks sadalitas
uz lielaku produktu daudzumu.

(57) Visbeidzot, Komisija neuzskata, ka SDVO, paplasinot savus razoSanas lidzeklus, ir rikojusies nozares interesés. Ta
ka $aja nozaré jau darbojas cits uznémums, kas attistija realapjoma uzpéméjdarbibu, 87 papildu sprostu iegade
un izmantosana tiesa veida ietekméja tirgu un konkurenci. Par to liecina ari fakts, ka bezpelnas organizacija
SDVO drizak darbojas ka konkurente, nevis ka uznémums, kas veic izméginajumu.

(58) Minéto iemeslu dé] Komisija uzskata, ka, ciktal tas attiecas uz 87 papildu sprostu izvieto3anu, saskana ar shému
atlauto atbalstu SDVO ir izmantojusi nepareizi.

6.3. Dagverse vis popularizéSanas kampana

(59) Komisija norada, ka, slavéjot Belgijas izcelsmes produktus (Belgijas piekrastes flotes nozvejotas zivis) pretstata
arvalstu kugu nozvejotajam zivim, SDVO ir faktiski atsaukusies uz produktu geografisko izcelsmi un tadéjadi
rikojusies pretruna saviem statiitiem un Lémumam N 274/03.

(60) Tomeér Komisija nem véra faktu, ka Dagverse vis kampana tika pielagota un péc tam vairs neietvéra atsauces uz
produktu geografisko izcelsmi.

61) Minéto iemeslu dél Komisija uzskata, ka, ciktal tas attiecas uz popularizésanas kampanu, kura ietverta atsauce uz
! ] pop par
geografisko izcelsmi, saskana ar shému atlauto atbalstu SDVO ir izmantojusi nepareizi.

6.4. Jaunu gliemju krajumu meklésana

(62) Komisija norada, ka SDVO statiitos uzskaititajos uzdevumos nav paredzéts uzdevums meklét jaunus gliemju
krajumus. Konkrétak, neskiet, ka Sis pasakums atbilstu uzdevumiem, kas aprakstiti statiitu ¢) punkta “Udenu
dzivo resursu parvaldibas un zvejas kontroles uzlabosana”. Jaunu komercidli izmantojamu gliemju krajumu
mekleéSana nav uzskatama ne par adenu dzivo resursu kvalitates un daudzuma pastavigu uzraudzibu, nedz arl par
zvejniecibas  socidlekonomiska stavokla uzraudzibu vai valdibas konsultéSanu zvejas piepiles kontroles
jautajumos.

(63) Tatad Komisija uzskata, ka $adi pasakumi nav tada veida pasakumi, kurus Komisija ir apstiprinajusi ar Leémumu
N 274/03. Sis darbibas nav ne kontroles, nedz arl saglabasanas pasakumi. Gluzi pretéji — pasakuma mérkis ir
potenciali atrasto krajumu komerciala izmanto$ana, un tas rezultata zvejas piepile galu gala palielinatos.

(64) Turklat Komisija norada, ka jaunu komerciali izmantojamu gliemju krajumu mekléSana nevar bit viens no
pasakumiem, kurus Komisija apstiprindjusi ar Lemumu N 274/03, jo saskana ar Regulas (EK) Nr. 2792/1999
17. pantu, uz ko ir atsauce 2001. gada Zivsaimniecibas pamatnostadnés, ar Zivsaimniecibas virzibas finansésanas
instrumentu (ZVFI) (%) izpétes zveju var atbalstit tikai tad, ja ta vérsta uz zvejas resursu saglabasanu.

(65) Ka minéts ieprieks, skiet, ka jaunu komerciali izmantojamu gliemju krajumu noteik$ana Belgijas kontinentalaja
Selfa ir vérsta nevis uz to saglabasanu, bet gan izmanto$anu.

(°) Zivsaimniecibas virzibas finansé$anas instruments, sk. Padomes 1999. gada 21. jinija Regulu (EK) Nr. 1263/1999 par Zivsaimniecibas
virzibas finanséSanas instrumentu (OVL 161, 26.6.1999., 54. Ipp.).
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(66)  Turklat jaunu izmantojamu krajumu meklésana ir darbiba, ko parasti veic privati uznémumi, un ar to saistitie
izdevumi ir uzskatami par parastajim razoSanas izmaksam, tatad tos nevar finansét, izmantojot atbalsta shému.

(67) Minéto iemeslu dé] Komisija uzskata, ka, ciktal tas attiecas uz jaunu gliemju krajumu mekléSanas iniciativu,
saskana ar shému atlauto atbalstu SDVO ir izmantojusi nepareizi.

7. SECINAJUMI

(68) Komisija konstaté, ka SDVO, Istenojot 6.1.-6.4. punkta minétos projektus, ir rikojusies pretruna stattitiem, kuri
tika pazinoti Komisijai un kurus Komisija ir apstiprinajusi ar 2003. gada 16. decembra lémumu. Tapéc Komisija
uzskata, ka dalu saskana ar shému pieskirta atbalsta SDVO ir izmantojusi nepareizi.

(69) Saja konteksta Komisija vélas uzsvert to, ka saskana ar LESD 107. pantu sen iedibinata prakse ir pieprasit no
atbalsta sanéméja atgiit nepareizi izmantoto atbalstu. ST prakse ir apstiprinata Procediiru regulas 14. panta.

(70)  Tatad Belgijai ir javeic visi nepiecieSamie pasakumi, lai nepareizi izmantoto atbalstu atgiitu no sanémgja. Belgijai
biitu jaatgast visas summas, kas izmantotas 6.1.—6.4. punkta minéto projektu istenosanai. Saja noliika Belgijai ir
japieprasa, lai saneémejs minéto atbalstu atmaksatu ¢etros ménesos no $§a lémuma pazinosanas dienas.

(71)  Procedaru regulas 14. panta 2. punkta noteikts, ka atbalsts, kas ir jaatgiist saskana ar atgtisanas léemumu, ietver
procentus, kas aprékinati péc atbilstigas likmes, ko nosaka Komisija. Procenti maksajami no dienas, kad nepareizi
izmantotais atbalsts nodots sanéméja riciba, lidz ta atgiianas dienai.

(72)  Procenti ir jaaprékina atbilstigi Komisijas Regulas (EK) Nr. 794/2004 (') V nodalai. Komisija ladz Belgijai pieprasit
sanéméjam Cetros méne$os no §a lémuma pazinoSanas dienas atmaksat atbalsta summu, tostarp procentus, ka
noradits turpmak.

(73) Komisija liidz Belgijai sniegt pieprasito informaciju, izmantojot 32 lemuma I pielikuma ieklauto anketu un skaidri
noradot planotos un jau veiktos pasakumus nepareizi izmantota valsts atbalsta talitéjai un faktiskai atgfiSanai.
Komisija ladz Belgiju divos ménesos no $a lémuma pienemsanas dienas iesniegt visus apkartrakstus, atg@iSanas
rikojumus un citus dokumentus, kas apliecina atbalsta atgfiSanas procesa uzsakSanu attieciba uz nepareizi
izmantota atbalsta sanéméju,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

lesaistoties projektos, kas ietvéra komercnosaukuma izstradi un reklamu, 87 papildu sprostu izmantoSanu, Dagverse vis
popularizeésanas kampanu un jaunu gliemju krajumu meklésanu, SDVO ir rikojusies pretruna Komisijas 2003. gada
16. decembra lémumam par valsts atbalstu N 274/03. Atbalsts, ko ta sanéméjs ir nepareizi izmantojis minétajos veidos,
nav saderigs ar ieksgjo tirgu.

2. pants

1. Belgija no SDVO atgiist nepareizi izmantoto atbalstu, kas izlietots projektos, kuru mérkis ir komercnosaukuma
izstrade un reklama, 87 papildu sprostu izmantoSana, Dagverse vis popularizésanas kampana un jaunu gliemju krajumu
meklésana.

2. Atglstamajam summam pieskaita procentus no dienas, kura tas nodotas sapémeju riciba, lidz to faktiskas
atgfiSanas dienai.

3. Procentus aprékina, izmantojot salikto procentu formulu, saskana ar Regulas (EK) Nr. 794/2004 V nodalu un
Komisijas Regulu (EK) Nr. 271/2008 (%), ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 794/2004.

() Komisijas 2004. gada 21. aprila Regula (EK) Nr. 794/2004, ar ko isteno Padomes Regulu (EK) Nr. 659/1999, ar kuru nosaka siki
izstradatus noteikumus EK Liguma 93. panta piemérosanai (patlaban LESD 108. pants) (OV L 140, 30.4.2004., 1. Ipp.).

(") Komisijas 2008. gada 30. janvara Regula (EK) Nr. 271/2008, ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 7942004, ar ko isteno Padomes Regulu (EK)
Nr. 659/1999, ar kuru nosaka siki izstradatus noteikumus EK liguma 93. panta piemérosanai (OV L 82, 25.3.2008., 1. Ipp.).
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3. pants
1. Pieskirto atbalstu, kas minéts 1. panta, nekavéjoties un faktiski atgiist.

2. Belgija nodrosina $a lemuma IstenoSanu Cetros méne$os no ta pazinosanas dienas.

4. pants

1. Divos ménesos no 3a lémuma pazinosanas dienas Belgija iesniedz $adu informaciju:

a) dokumentaciju par 1. panta minéto atbalstu, noradot ar 2. panta minétajiem projektiem saistita atbalsta kopsummu.
$1 informacija jaiesniedz, izmantojot $a lémuma I pielikuma ieklauto anketu;

b) atglistamo kopsummu (pamatsumma un procenti);

¢) $a lemuma izpildes noliika veikto vai planoto pasakumu siku aprakstu;

d) dokumentaciju, kas apliecina, ka sanéméjam ir pieprasits atmaksat atbalstu.

2. Belgija informé Komisiju par $a lémuma istenoanas nolika veikto valsts pasikumu norisi, l[idz ir atgats viss
1. panta minétais atbalsts. Péc Komisijas pieprasijuma Belgija nekavéjoties iesniedz informaciju par pasakumiem, kas jau
veikti §3 lémuma izpildes noluka, ka arl par pasakumiem, kas vél paredzéti. Ta sniedz ari detalizétu informaciju par
atbalsta summam un procentiem, kas jau ir atgiiti no sanéméja.

5. pants

Sis lémums ir adreséts Belgijas Karalistei.

Brisele, 2015. gada 27. janvari

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Karmenu VELLA
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2015/321
(2015. gada 26. februaris),

ar kuru groza Lemumu 2008/989/EK, ar ko saskana ar Padomes Direktivu 1999/105/EK pilnvaro
dalibvalstis pienemt lemumus par tida meZa reproduktiva materiala sniegto garantiju ekvivalenci,
kas jaimporté no dazam tre$am valstim

(izzinots ar dokumenta numuru C(2015) 1045)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 1999. gada 22. decembra Direktivu 1999/105/EK par meZa reproduktiva materiala tirdzniecibu ('),
jo Ipasi tas 19. panta 3. punktu,

ta ka:

(1)  Ar Padomes Lémumu 2008/971/EK () pieskira lidzvertigumu konkrétam tresam valstim attieciba uz
reproduktiva materiala ieguves avota apstiprina§anas un registréSanas sisttmam un reproduktiva materiala
turpmaku razosanu no 33 ieguves avota. Attieciba uz konkrétam citam tresam valstim Savienibas limeni pieejama
informacija nebija pietickama, lai ieklautu minétas tre$as valstis taja pasa lémuma. Tapéc Komisija pienéma
Komisijas Lemumu 2008/989/EK ().

(2)  Lai novérstu tirdzniecibas modelu traucgumus péc 2014. gada 31. decembra, ir lietderigi pagarinat Lémuma
2008/989/EK piemérosanas laikposmu lidz Lémuma 2008/971/EK pielagosanai.

(3)  Tapat ari lidz Lémuma 2008/971/EK grozijumiem nakotné ir lietderigi uz laiku atlaut dalibvalstim pienemt
lémumus attieciba uz tadu meZa reproduktivo materialu kategorija “paraks”, kas raZots tresas valstis, kuras jau
noraditas Lemuma 2008/971/EK.

(4)  Dalibvalstu sniegta informacija liecina, ka Jaunzélandes izcelsmes meZa reproduktivajam materidlam nav
pievienots izcelsmes sertifikats vai oficials sertifikats, ko izsniegusi minéta valsts. Tapéc Jaunzélande bitu jasvitro
no to valstu saraksta, saistiba ar ko dalibvalstim atlauj pienemt lémumus attieciba uz meza reproduktiva materiala
sniegto garantiju ekvivalenci.

(5)  Tapéc Lemums 2008/989/EK biitu attiecigi jagroza.

(6)  Saja lemuma paredzétie pasakumi atbilst Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumam,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémumu 2008/989/EK groza $adi.

1) lémuma 3. pantu aizstaj ar $adu:

“3. pants

So lémumu pieméro lidz 2019. gada 31. decembrim.”;

2) lemuma pielikumu groza saskana ar $a lémuma pielikumu.

() OVL11,15.1.2000. 17. Ipp.

(*) Padomes 2008. gada 16. decembra Lemums 2008/971/EK par tada meZa reproduktiva materiala lidzvértigumu, kas razots tresas valstis
(OV L 345,23.12.2008., 83.1pp.).

(®) Komisijas 2008. gada 23. decembra Lémums 2008/989/EK, ar ko saskana ar Padomes Direktivu 1999/105/EK pilnvaro dalibvalstis
pienemt lémumus par tada meZa reproduktiva materidla sniegto garantiju ekvivalenci, kas jaimporté no dazam tresam valstim
(OV L 352, 31.12.2008., 55.Ipp.).
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2. pants

So lémumu pieméro no 2015. gada 1. janvara.

3. pants

Sis lémums ir adreséts dalibvalstim.

Briselé, 2015. gada 26. februari

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Vytenis ANDRIUKAITIS
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PIELIKUMS
Lémuma 2008/989/EK pielikumu aizstaj ar $adu:

“PIELIKUMS

Izcelsmes valsts Suga Kategorija Bazes materiala veids

Baltkrievija Picea abies Karst. SI SS, St
Bosnija un Hercegovina Pinus nigra Arnold S SS, St
Kanada Visas sugas un maksligie hibridi T St, SO, P, C, CM
Bijust Dienvidslavijas Makedonijas | Abies alba Mill. SI SS, St
Republika
Norvégija Visas sugas un maksligie hibridi T St, SO, P, C, CM
Serbijas Republika Visas sugas un maksligie hibridi T St, SO, P, C, CM
Sveice Visas sugas un maksligie hibridi T St, SO, P, C, CM
Turcija Visas sugas un maksligie hibridi T St, SO, P, C, CM
Amerikas Savienotas Valstis Visas sugas un maksligie hibridi T St, SO, P, C, CM

Apzimejumi
Kategorija

SI Izcelsme zinama
T Paraks

Bazes materiala veids

SS  Séklu ieguves koki

St Mezaudze

SO Séklu ieguves plantacija
P Gimenes(-u) vecaki

C Klons

CM Klonu maisijums.”




L57/18 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 28.2.2015.

LABOJUMI

Labojums Padomes Regula (ES) Nr. 1367/2014 (2014. gada 15. decembris), ar ko 2015. un
2016. gadam nosaka Savienibas zvejas kugu zvejas iespéjas attieciba uz konkrétiem dziliidens zivju
krajumiem

(“Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis” L 366, 2014. gada 20. decembris)

9. un 10. lappusé tabulas:

tekstu:  “Suga: Stupdeguna garaste un ziemelu makrirzivs Coryphaenoides rupestris un Macrourus berglax”

lastt $adi: “Suga: Strupdeguna garaste un zieme]u makriirzivs Coryphaenoides rupestris un Macrourus berglax”.

10. lappusé, Suga: Stupdeguna garaste un ziemelu makrirzivs Coryphaenoides rupestris un Macrourus berglax, Zona:
Savienibas un starptautiskie Gdeni Vb, VI un VII zona (RNG/5B67-) strupdeguna garastém (}), (RHG/5B67-) ziemelu
makrirzivim, 1. zemsvitras piezimeé:

tekstu: “(Y) Savienibas un starptautiskajos tidenos VIII, IX, X, XII un XIV zona (RNG[*8X14-) drikst nozvejot ne
vairak ka 10 % no katras kvotas.”

lasit sadi:  “(Y) Savienibas un starptautiskajos tidenos VIII, IX, X, XII un XIV zona (RNG/*8X14-) strupdeguna garastém,
(RHG[*8X14-) ziemelu makriirzivim drikst nozvejot ne vairak ki 10 % no katras kvotas.”

10. lappusé, Suga: Stupdeguna garaste un ziemelu makrirzivs Coryphaenoides rupestris un Macrourus berglax, Zona:
Savienibas un starptautiskie tdeni VIII, IX, X, XII un XIV zona (RNG/8X14-) strupdeguna garastém (), (RHG/8X14-)
ziemelu makriirzivim, 1. zemsvitras piezimé:

tekstu: “(Y) Savienibas un starptautiskajos @idenos Vb, VI, VII zona (RNG/*5B67-) drikst nozvejot ne vairak ka 10 %
no katras kvotas.”

lasit sadi:  “(Y) Savienibas un starptautiskajos @denos Vb, VI, VII zona (RNG/[*5B67-) strupdeguna garastém, (RHG/
*5B67-) ziemelu makrirzivim drikst nozvejot ne vairak ka 10 % no katras kvotas.”

10. lappusé, Suga: Stupdeguna garaste un ziemelu makrirzivs Coryphaenoides rupestris un Macrourus berglax, Zona:
Savienibas un starptautiskie Gdeni VIIL, IX, X, XII un XIV zona (RNG/8X14-) strupdeguna garastém (?), (RHG/8X14-)
zieme]u makriirzivim, 2. zemsvitras piezimé:

tekstu: “?® Stupdeguna garastes (..).”

lasit sadi:  “() Strupdeguna garastes (..).”
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